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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

Referencia: Expediente No.08.023.493
Solicitud de Patente de Invencidn titulada: “Formas y composiciones de
dosificaciones farmacéuticas”

Solicitante: Wyeth

MEMORIAL DE ALCANCE

ALVARO CORREA ORDORNEZ, mayor de edad y vecino de Bogota D.C., identificado segin
aparece al pie de mi firma, en mi condicion de apoderado de la sociedad en referencia,

manifiesto lo siguiente:

El dia 05 de marzo de 2008, bajo el niimero de radicacion 08.023.493, presenté la solicitud
de patente de invencion de la referencia, para la cual adjunto documento de poder de
abogado y documento de cesion de inventores, para cumplir con los requisitos establecidos

por la Decision 486.

Atentamente,

L

AL Y
C.C.No0.79.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexo: Poder de Abogado

Cesion de Inventores

BOGLMS/BOGDMS-108064-V1-.DOC - P2008/000077

Baker & McKenzie Colombia S.A’ZM
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TRADUCCION OFICIAL N° 0104081 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-ingles segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

PODER OTORGADO POR WYETH

(Solicitud de Patente - PCT/US2006/034813 - “FORMAS Y COMPOSICIONES
DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS”)

APOSTILLA

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

2.  ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
MICHELLE L MC GOWAN

3. QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO DE NUEVA
JERSEY

4. LLEVA EL SELLO DE:

MICHELLE L MC GOWAN, NOTARIO

CERTIFICADO

5. EN TRENTON, NUEVA JERSEY
6. EL 22 DE»ENERO DE 2008

7. POR: R. David Rousseau, TESORERO DE NUEVA JERSEY
8. N® A314860

9. SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADO)

10. FIRMA (Firma ilegible)

[No se traduce el texto del poder por estar en inglés y en espaﬁdl]

[No se traduce la Certificacion Notarial por estar en inglés y en espanol]

(Firmado) Michelle L. McGowan, Notario Plblico

U
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TRADUCCION OFICIAL N° 0104081 al espafol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 18.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés seglin Resolucion N° 034 de enerc 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

(Sello en tinta que dice: “Michelle L. McGoWan, Notario Publico, Estado de
Nueva Jersey. No. 2108903. Calificado en el Condado de Morris. Comision
vence el 09 de febrero de 2011”")

[Sello notarial realzado que dice: “Michelle L. McGowan, Notario Publico, Nueva

Jersey”]

La anterior es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina
para su confrontacion.

Jaime Armando Garavito Burgos

c.c. N° 19.130.702 de Bogota

Traductor e Intérprete Oficial segiin Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS5 # 107839
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APOSTILLE

- {CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

.COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

' THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:

MICHELLE L MC GOWAN

ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

BEARS THE SEAL/STAMP OF:
MICHELLE L+ MC GOWAN, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY
THE 22ND DAY OF JANUARY 2008
BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER

NO. A314860

SEAL/STAMP: ' 10. SIGNATURE
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"BAXER & MCKENZIE
o

POWER OF ATTORNEY

The undersigned.
WYETH
with offices at

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
United States of America

declares that it hereby grants to

ALYARO CORREA-ORDONEZ and/or

OLGA GEORGETTE OTERO and/or

RICARDO METKE and/or

JUAN PABLO CONCHA
all members of the law firm Raisbeck, Lara, Rodriguez & Rueda,
with domicile at Av. 82 No. 10 — 62, 6Th floor, of Bogotd D. C,,
Colombia, and for so long as they remain members of the law
firm, a full and sufficient power of attorney with respect to
Colombian patent application(s) based on PCT/US2006/034813
and entitled_“PHARMACEUTICAL DOSAGE FORMS AND
COMPOSITIONS COMPRISING LECOZTAN” and to obtain
patent protection thereof, for which purpose 1 (we) authorize the
said attorneys to represent me (us) before any authorities or
persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative contentious and judicial, as well as

before Arbitration Court, in all matters concerning the following:‘

a) Obtainment of a patent(s) based upon said patent application(s),
including filing of assignments, change of name or address,
voluntary cancellation; and defending oppositions, cancellations,
nullity, writ mandamus, and in general the civil, penal, an
administrative processes relating to those rights.

I hereby ratify all lawful actions previously taken on behalf of this
company by the aforementioned attorneys with respect to the
mentioned matters.

Done and subscribed in

On the H,_ﬂlk dayofjw 2008

Signature of the person issuing the Power

WYETH

A7

X

William H. Calnan
Assistant Secretary

Raisbeck, Lara, Rodriguez & Rueda
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
Bogotd, Colombia

NIT: 860.068.840-3
Tel: +57 1 634 1500
Fax: +57 1 376 2211
www bakernet.com

PODER DE ABOGADO

La abajo firmada,
WYETH

con oficinas en

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
Estados Unidos de América

declara por el presente que otorga a

ALVARO CORREA-ORDONEZ y/o

OLGA GEORGETTE OTERO v/o

RICARDO METKE vy/o

JUAN PABLO CONCHA
Todos miembros de la firma de abogados Raisbeck, Lara,
Rodriguez & Rueda, con domicilio en la Av. 82 No, 10 — 62
Piso 6 en Bogota D. C., Colombia, y hasta tanto ellos continien
siendo miembros de la firma, poder especial amplio y suficiente
con respecto a la solicitud(es) de patente en Colombia basada(s)
en PCT/US2006/034813 y titulada
‘FORMAS Y COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES
FARMACEUTICAS

L1
3

y para obtener la proteccién de patente de la misma, a cuyo
efecto autorizo (amos) a los dichos apoderados para que me
(nos) representen ante cualesquiera autoridades o personas,
gjerzan o no jurisdiccién, especialmente ante las del orden
administrativo, contencioso-administrativo y judicial, asi como
los tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los
siguientes asuntos: a) Obtencidn de la(s) patente(s) de invencién
basada(s) en la mencionada solicitud de patente, incluyendo
presentacién de traspasos, cambio de nombre o direccidn,
cancelacion voluntaria; y defensa en oposiciones, cancelaciones,
nulidades, la tutela, y en general procesos civiles, penales,
administrativos relacionados con estos derechos.

Igualmente, ratifico todo lo actuado en derecho hasta el
momento en nombre de esta compaifiia por cualquiera de los
mencionados apoderados en los casos mencionados,

Dado y firmado en

Alos 16 dias del mes de de 2008

enero

Firma de la persona que firma el Poder
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“BAKER & M¢KENZIE

NOTARIAL CERTIFICATION

\ l.'L \\ day ofj~ O\nuaw]

2008 , the undersigned Notary

On this

CERTIFIES
That William H. Calnan

set his hand on the foregoing document.

That the grantor is to me personally known and that he/she has
zgal capacity to execute the instrument.

That the grantor has executed the foregoing document as

Assistant Secretary

of the judicial person WYETH

That the judicial person WYETH
having its home office in

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
United States of America

is duly organized, has present legal existence and that the
purposes for which the power of attorney is granted are within
the scope of its corporate purposes.

That the grantor has in fact the referred to authority and that
his/her representation is legal,

That I have based certifications 3, 4 and 5 above on the
following authentic documents for such purpose exhibited to me
and which I mention specifically, giving their dates and their
Origin or source:
Minutes of the Board of Directors Meeting held on April
26, 2007.

Mo Y e

Notary Public

- hﬂCHBLLBl~h&£KNMAN
.. - Notary Public, State of New Jersey

e <./ No.2108903 ‘

SR ‘ Qm!hf_ied in Morris County
- -- Commission Expires Feb, 9, 201!

. peo0g 9%

CERTIFICACION NOTARIAL

enero

A los 16 dias del mes de

de 20078 , €l suscrito Notario

DA FE
Que HWilliam H. Calnan

suscribié de su pufio y letra el documento que antecede.

2. Que conozco al otorgante y que éste tiene capacidad legal
para el otorgamiento.

3 Que el otorgante ha suscrito el referido documento en su
caracter de )
Subsecretario

de la persona juridica ~ WYETH

4 Que la persona juridica WYETH
con sede en

Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940,
Estados Unidos de América

estd legalmente constituida, que tiene existencia legal
actual y que el acto para el cual se otorga el poder esta
comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5 Que el otorgante tiene efectivamente la representacion que
ostenta y que ésta es legitima.

6. Que he basado las certificaciones 3, 4 y 5 anteriores en los
siguientes documentos auténticos que al efecto se me
exhibieron y que menciono especificamente con expresion
de sus fechas y de su origen o procedencia:

Acta de la reunidn de la Junta Directiva

celebrada el 26 de abril de 2007.

EI Notario Publico
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espaiiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de {a Republica de Colombia

DECLARACION JURAMENTADA SOBRE CESION A WYETH
FORMAS Y COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS

10.

APOSTILLA

PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
WINIFRED A. VENTURA

QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE

NOTARIO PUBLICO DE NUEVA JERSEY

LLEVA EL SELLO DE WINIFRED A. VENTURA, NOTARIO

CERTIFICADO é/‘w/ /2 Ry

%alME A GARAVITO B

EN TRENTON, NUEVA JERSEY hoeron s
bes 034 g Enoro 11 9°
i o pz JUBTICIA
EL DIA 24 DE ENERO DE 2008 T

POR: David Rousseau, TESORERO DE NUEVA JERSEY
N° A3156330
SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADO)

FIRMA (Firma ilegible)

AM102177 L1

DECLARACION JURAMENTADA

Yo, Michelle L. McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, por

medio del presente certifico que la copia anexa ha sido comparada con la

Cesion original (p'ara U.S.S.N. 60/715.417 y cualquier equivalente legal de la

misma en un pais extranjero, para la invencion titulada: “FORMAS Y

COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS") de fecha

1

qjﬂ’
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida per el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

octubre 19, 2005 de Eric N.C. Browne, Michel Bernatchez y Mark Lankau a
Wyeth y que la mencionada copia es una copia auténtica del original.
Fechado hoy 11 de enero de 2008 en Madison, Nueva Jersey, Estados
Unidos de América.
Wyeth

(Firmado) Michelle L. McGowan
Asociado de Legalizaciones

PARA SER USADA EN COLOMBIA /o w«h%
|AIME A. GARAV\T? 8
RECONOCIMIENTO oo T 1983

e
wil

137 3
a JuBT

o P
NIBTE

Estado de Nueva Jersey )}

)
Condado de Morris )

Hoy 11 de enero de 2008, comparecio personalmente ante mi Michelle L.
McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, a quien conozco como la
persona descrita en el anterior instrumento y quien suscribio el mismo vy
reconocio haberlo suscrito.

(Firmado) Winifred A. Ventura, Notario Publico
[Sello en tinta que dice: "WINIFRED A. VENTURA. Notario Publico de Nueva
Jersey. No. 2334651. Calificado en el Condado de Union. Comisiéon vence el 19
de septiembre de 2010"]

(Sello realzado que dice: “Winifred A. Ventura. Notario Publico. Nueva Jersey”)

(Aparece en el encabezamiento de las paginas referentes a las cesiones:

“Archivo No. AM102177 L1 (WYNC-2156) Patente”)

¥
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavitc Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

(Aparece en el pie de pagina de las paginas referentes a las cesiones: “Cesion

de Invencion. Solicitud Provisional”)

contraprestacién valida y suficiente cuyo recibo se acusa por medio del presente,

Cesién de Invencion

En consideracion del pago por la CESIONARIA a la CEDENTE de una

ios CEDENTES:

(N

(2)

(3)

Nombre Completo del Inventor: Krishnendu S. GHOSH
Residencia: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976

Ciudadania: Estados Unidos de América %’M M
Nombre Completo del Inventor: Arwinder S. NAGI 7VIME A, GARAVITO B

Residencia: 9 Locust Drive, Thiells, New York 10984 anpueten € “M‘m
ger 034 do Ewero 1109

MannTERIO DE JUSTIGIA

Ciudadania: Estados Unidos de América

Nombre Completo del Inventor: Xiaohong PAN
Residencia: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930
Ciudadania: Republica Popular China

Nombre Completo del Inventor: Melissa LIN
Residencia: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465
Ciudadania: Estados Unidos de America

Nombre Completo del Inventor: Leonid LINBERG
Residencia: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Ciudadania: Estados Unidos de América

Nombre Completo del Inventor: Ping CAI
Residencia: One Christie Drive, New City, New York 10956
Ciudadania: Estados Unidos de América

Nombre Completo del Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residencia: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec, Canada
Ciudadania: Canada

Nombre Completo del Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residencia: 3990 Gouin Blvd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Ciudadania: Canada

Nombre Completo del Inventor: Mark LANKAU
Residencia: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux, Quebec,
Canada H94 1V9

3

X
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafriol-inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Ciudadania: Canada
(10) Nombre Completo del Inventor: Sangeeta RAJE

Residencia: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pensylvania 19403
Ciudadania: India

Por medio del presente venden, ceden y transfieren a la CESIONARIA: 7 5 ég WW
(422724 o

Wyeth ATME A. GARAVITO B.
Five Giralda Farms o AuETOR € MIERSAEIL OFIGIAL
Madison, New Jersey 07940 sea 53¢ do Enoro 1) do 198

MIrIETERIO DI JUBTICIA

y los sucesores, cesionarios y representantes legales de la CESIONARIA, la
totalidad del derecho, titulo e intereses para los Estados Unidos y sus
posesiones territoriales y en todos los paises extranjeros, incluyendo todos los
derechos a reivindicar prioridad con respecto a la invencion titulada:

Formas y Composiciones de Dosificaciones Farmacéuticas

E inventada por los CEDENTES vy los siguientes inventores adicionales, si los

hubiere:

Y la cual se encuentra en la Solicitud Provisional de los EE.UU. N° 60/715.417

presentada el 9 de septiembre de 2005;

[] Yo/nosotros los CEDENTES que abajo firmamos, por medio del presente
autorizamos y solicitamos insertar arriba el numero de la solicitud y fecha
de presentacién cuando se conozcan.

[Verificar también si se esta(n) cediendo solicitud(es) extranjera(s)]

[X] vy cualquier equivalente legal de la misma en un pais extranjero,

incluyendo el derecho de invocar prioridad, incluyendo todas y cada una de las

mejoras divulgadas en la misma y en todas las patentes que se obtengan para la
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
per Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
ingles-espafol-inglés segun Resalucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

mencionada invencién a través de la anterior solicitud o a traves de cualquier
solicitud provisional, no provisional, continuacion, divisional, renovacion o
sustitucion de la misma presentada posteriormente y en cuanto a la patente,
cualquier re-expedicidon 0 huevo examen de la misma.

Los CEDENTES por medio del presente acuerdan que no se ha hecho ni
se hara o suscribira ninguna cesion, venta, acuerdo o gravamen que pueda estar
en conflicto con esta cesién.

Los CEDENTES autorizan a la CESIONARIA para que haga solicitudes y
para que reciban patentes para la mencionada invencion en cualquiera de los
mencionados paises en su propio nombre, o en el nombre de los CEDENTES o
a su eleccion.

Los CEDENTES acuerdan suscribir u obtener cualquier seguridad
adicional necesaria del titulo a dicha invencion y cualquier patente que pueda
ser expedida para la misma y a entregar en cuallquier momento y a solicitud y
expensas de la CESIONARIA cualguier testimonio en cualquier derecho
preexistente gue impida el patentamiento de la invencion, litigio o procedimiento
relacionado y a suscribir todos los documentos que puedan ser necesarios o
convenientes para perfeccionar el titulo a dicho invento o cualquier patente que
pueda ser otorgada para el misme a la CESIONARIA, sus sucesores,
CESIONARIOS u otros representantes legales y a suscribir, en cualquier
momento, a solicitud y expensas de la CESIONARIA, cualquier continuacion,
continuacién parcial, divisional, renovacidon o sustitucién de la misma y en cuanto
a patentes a re-expedir ¢ re-examinar las mismas, o cualesquier otras solicitudes

adicionales de patentes para dicho invento o cualquier parte del mismo, todas

5 - 5

ZalME AL GARAVITO B

appuETOn € IMTERTAFTE OFICIAL
5

sas 034 dE Enoro 1
st RO o JURTICIA

} do 1903
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

las cuales y cualquier patente que se expida se ceden por medio del presente a
la CESIONARIA y prestara todos los juramentos legales o declaraciones y hara
todos los actos legales requeridos para adquirirlos, sin compensaciéon adicional,
pero a expensas de [a CESIONARIA, sus sucesores, cesionarios u otros
representantes legales.

Los CEDENTES autorizan y solicitan al Comisionado de Patentes expedir
todas y cada una de las patentes de los Estados Unidos para la mencionada

invencion, que resulte de cualquiera de las solicitudes a su CESIONARIA.

Krishnendu S. GHOSH Fecha

7. ‘ | :
“aiME A, GARAVITO B
W .NE.::::E\T do \983.

RECONOCIMIENTO

rapueY

Estado de Nueva York ) see 032 48
Declaracién juramentada iR TERIO O

o JuﬂT\CIA .

Condado de Rockland )

El dia de de 2005, Krishnendu S. GHOSH, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Arwinder S. NAGI Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Deciaracion juramentada
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Condado de Rockland )

El dia _ de de 2005, Arwinder S. NAGI, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco come la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Xiaohong PAN Fecha

RECONOCIMIENTO %M A%m,,%

YIME A, GARAVITO B,

) RADUCTOR E INICRPAS ™) GFRIGIAL

Estado de Nueva York

Declaracion juramentada 2os 034 do Gnero 11 de 1903
Condado de Rockland ) WINGTERIO DR JUBTIGIA
El dia __de de 2005, Xiaohong PAN, comparecié personalmente

ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y
quien suscribid el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma libre y

espontanea para los fines consignados en el.

Notario Publico

Melissa LIN Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
- Declaracion juramentada
Condado de Rockland )

El dia __ de de 2005, Melissa LIN, comparecidé personalmente

ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y

7



TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espaiiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segtin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1883 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

quien suscribio el mismo y reconocidé haberlo suscritc en forma libre y

espontanea para los fines consignados en €l.

Notario Publico

(Firmado)

Leonid LINBERG

Estado de Nueva York
Condado de Rockland

El dia __ de

Octubre 17, 2005

Fecha

RECONOCIMIENTO

Declaracién juramentada

de 2005, lLeonid LINBERG, comparecid

personalmente ante mi, a quien conozce como la persona descrita en el anterior -

instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en &l.

Notaric Publico

Ping CAl

Estado de Nueva York
Condado de Rockland

Eldia __ de

Fecha

RECONOCIMIENTO

Declaracién juramentada

de 2005, Ping CAIl comparecid personalmente ante

mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y quien

suscribié el mismo y reconocid haberlo suscrito en forma libre y espontanea para

los fines consignados en él.
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
per Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 18.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segun Resolucidon N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Notario Publico

Eric N.C. BROWNE Fecha
RECONOCIMIENTO jz
Estado de Canada ) ) GARAVITO B,
Declaracién juramentada /-‘ AIME i‘“ ﬁ‘w"m orGIAL
Condado de Quebec ) a4 da teero 1 do 1983
. rEMO DE JUSTICIA
El dia __ de de 2005, Eric N.C. BROWNE, comparecio

personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribidé el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

!

Michel BERNATCHEZ Fecha

RECONOCIMIENTO
Estado de Canada }
. Declaracion juramentada
Condado de Quebec )
El dia 19 de octubre de 2005, Michel BERNATCHEZ, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco como la perscna descrita en el anterior

instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea paralos fines consignados en él.
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavitc Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Cficial
inglés-espafiol-inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Notario Publico

Mark LANKAU : Fecha

IME AL GARAVITO B

RECONQOCIMIENTO

Estado de Canadéa ) - urin € WiEARRETE ORIGIAL
‘ Declaracioén juramentada se. 034 do fnaco 1 de 1983
Condado de Quebec ) winiaTERIO DE JUSTIGIS
El dia __ de de 2005, Mark LANKAU, comparecié

personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconoci¢é haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

[Firma ilegible] Octubre 24, 2005

Sangeeta RAJE Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Pensilvania )
Declaracion juramentada
Condado de Montgomery )
El dia 24 de octubre de 2005 Sangeeta RAJE, comparecid
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior

instrumento y quien suscribidé el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

[Firmado] Judith A. Johnston,

Notario Publico

10
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103084 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N* 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafniol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

[Sello en tinta que dice: “Judith A. Johston, Notario Publico. Upper Providence
Twp., Condado de Montgomery. Mi comision vence el 12 de septiembre de

2006"]

La anterior es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina

para su confrontacién.

Jaime Armando Garavito Burgos
c.c. N°19.130.702 de Bogota

. Traductor e Intérprete Oficial segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS # 107869

.
(AIME A, GARAVITO B

napunTOR €

ges QB4 do B
J

winpTERIO OF

IMTERPRETL OFTIAL

1 do 1983

4]
UBTICIA

11
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H@ APOSTILLE :@ _
@ (CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) B
FCE-:E

== .

b@: 1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

CQZ*ZT 2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:

== WINIFRED A VENTURA

% 3. ACTING IN THE CAPACITY OF:

F—Ei‘—z NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

==

I =—="| 4. BEARS THE SEAL/STAMP OF:

tCZ_Z_H WINIFRED A VENTURA, NOTARY

b

b‘m_zz“ CERTIFIED

b

b——=| 5 AT TRENTON, NEW JERSEY

;CES_; ' )

=3 6. THE 24TH DAY OF JANUARY 2008

| 7. BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER

L—>a 8 NO. A315330

g 9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE
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AM102177 L1

AFFIDAVIT

I, Michelle L. McGowan, Legalization Associate, Wyeth, do hereby certify that the
attached copy has been compared with the original Assignment (for corresponding
U.S.S.N. 60/715,417, and any legal equivalent thereof in a foreign country, for the
invention  entitled: “PHARMACEUTICAL DOSAGE FORMS AND
COMPOSITIONS”) dated October 24, 2005 from Sangeeta Raje to Wyeth and that the

said copy is a true copy of the original.

Dated this 11" day of January, 2008, at Madison, New Jersey, United States of
America.

Wyeth

( .
Michelle L. McGowan
Legalization Associate
TO BE USED IN COLOMBIA
ACKNOWLEDGMENT

State of New Jersey )

)
County of Morris )

On this 11™ day of January, 2008, before me personally appeared Michelle L.
McGowan, Legalization Associate of Wyeth, to me known and known to me to be the
individual described in and who executed the foregoing instrument, and she

acknowledged to me that she executed the same.

DV g EaZECHEEN

N’otary Public




Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

Assignment of Invention

In consideration of the payment by ASSIGNEE to ASSIGNOR of gocd and valuable

consideration, the receipt of which is hereby acknowledged,
ASSIGNOR:

(1)

FuII Name of Inventor Knshnendu S GHOSH
Residence: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976
Citizenship: United States of America

(2}

Full Name of Inventor: Arwinder S. NAGI
Residence: 9 Locust Drive, Thiells, New York 10984
Citizenship: United States of America

(3)

Full Name of Inventor; Xiaohong PAN
Residence: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930
Citizenship: Peoples Republic of China

(4)

Full Name of Inventor: Melissa LIN
Residence: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465
Citizenship: United States of America

Full Name of Inventor: Leonid LINBERG
Residence: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Citizenship: United States of America

Full Name of Inventor: Ping CAl
Residence: One Christie Drive, New City, New York 10956
Citizenship: United States of America

Full Name of Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residence: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec, Canada
Citizenship: Canada

Full Name of Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residence: 3990 Gouin Bivd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Citizenship: Canada

Full Name of Inventor: Mark LANKAU
Residence: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux Quebec Canada H9A V9
Citizenship: Canada i . _ ,

10)

Full Name of Inventor: Sangeeta RAJE
Residence: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pennsylvania 19403
Citizenship: India

AssignmentNewApp-Provisional dot - Rev 2/05 Page 1 of 7 Assignment of Invention

Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

hereby sells, assigns and transfers to ASSIGNEE:

Wyeth
Five Giralda Farms
Madison, New Jersey 07940

-and the successors, assigns and legal representatives of the ASSIGNEE the entire right, title.

and interest for the United States and its territorial possessions and in all foreign countries,
including all rights to claim priority, in and to the invention entitled:
Pharmaceutical Dosage Forms and Compositions

and invented by ASSIGNOR and the following additional inventors, if any:

and which is found in U.S. Provisional Application No. 60/715,417 filed on: September 9, 2005

[] lwe the ASSIGNOR signing below, hereby authorize and request insertion
above of the application number and filing date, when they become known,

[also check if foreign application(s) is(are) also being assigned]
B ° and any legal equivalent thereof in a foreign country,

including the right to claim priority, including any and all improvements disclosed therein, and
in and to all Letters Patent to be obtained for said invention by the above application or any
subsequently filed provisional, nonprovisional, continuation, divisional, renewal, or substitute
thereof, and as to Letters Patent any reissue or re-examination thereof.

ASSIGNOR hereby covenants that no assignment, sale, agreement or encumbrance
has been or will be made or entered into which would conflict with this assignment.

ASSIGNOR authorizes ASSIGNEE to make applications for and to receive Letters
patent for said invention in any of said countries in its own name, or in ASSIGNOR'’s name,
at its election.

ASSIGNOR covenants and agrees to execute or procure any further necessary
assurance of the title to said invention and any Letters Patent which may issue therefore and
to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE deliver any testimony in
any interference, litigation or proceeding related thereto and execute all papers that may be
necessary or desirable to perfect the title to said invention or any Letters Patent which may
be granted therefore in ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal representatives,
and that to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE execute any
continuation, continuation-in-part, divisional, renewal or substitute therecf, and as to Letters
Patent and reissue or re-examination thereof, or any other additional applications of Letters
Patent for said invention or any part thereof, all of which applications and any Letters Patent
issuing thereon are hereby assigned to ASSIGNEE, and will make all rightful ocaths or
declarations, and do all lawful acts requisite for procuring the same therein, without further
compensation, but at the expense of ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal
representatives.

ASSIGNOR authorizes and requests the Commissioner of Patents to issue any and all
Letters Patent of the United States for said invention, resulting from any of the aforesaid
applications to its ASSIGNEE.

AssignmentNewApp-Provisional.dot - Rev 2/05 Page 2 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

Krishnendu S. GHOSH Date
ACKNOWLEDGMENT
State of © New York - }
. sS:
County of Rockland - - }
On the day of 2005, Krishnendu S. GHOSH personally

appeared before me, known by me te be the same person described in and who executed
the foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own
free will and for the purposes set forth.

Notary Public
Arwinder S. NAGI Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
sS:
County of Rockland }
On the day of 2005, Arwinder S. NAGI personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmeniNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 3of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Xiaohong PAN Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York ' }
§S:
County of Rockland }
On the day of 2005, Xiachong PAN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public
Melissa LIN Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
8S:
County of Rockland }
On the day of 2005, Melissa LIN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page4of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Leonid LINBERG Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
' Ss:
County of Rockland }
On the day of 2005, Leonid LINBERG personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public
Ping CAl Date
ACKNOWI EDGMENT
State of New York }
ss:
County of Rockland }
On the day of 2005, Ping CAl personally appeared before me,

known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot - Rev 2/05 Page 5of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



1202524

Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Eric N.C. BROWNE Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada ’ }
SS:
Province of Quebec }
On the day of 2005, Eric N.C. BROWNE personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Pubiic
Michel BERNATCHEZ Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada }
SS:
Province of Quebec }
On the day of 2005, Michel BERNATCHEZ personally

appeared before me, known by me to be the same person described in and who executed
the foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own
free will and for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 6 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Mark LANKAU Date
ACKNOWIL EDGMENT
Country of Canada }
: SS:
‘Province of Quebec }
On the day of 2005, Mark LANKAU personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public

N
W/ 24 (OCTORFR Q005

Sangeetal%/ Date

ACKNOWLEDGMENT
Commonwealth of Pennsylvania }
ss:
County of Montgomery }

On the 4 ‘/éh day of 4 CreBex. 2005, Sangeeta RAJE personally appeared
before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

NOTARIAL SEAL
JUDITH A. JOHNSTON, Notary Public

Upoer Providence Twp., Montgomery County '
PRy Commission Expires Sept, 12, 2008 p Q&Z:A—Z:)
Notary F(“yblic

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 7 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogotd, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

DECLARACION JURAMENTADA SOBRE CESION A WYETH
FORMAS Y COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS

10.

APOSTILLA

PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
WINIFRED A. VENTURA

QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE

NOTARIO PUBLICO DE NUEVA JERSEY

LLEVA EL SELLO DE WINIFRED A. VENTURA, NOTARIO

, -
CERTIFICADO Aﬂ m

AaME &, GARAVITO B

kL
aApuCTOR E INTERPRETE oFs
m

EN TRENTON, NUEVA JERSEY fwe 03¢ da Easro V1 40 1963

T A
quququ e RO [=3"4 SJUR

EL DIA 24 DE ENERO DE 2008

POR: David Rousseau, TESORERO DE NUEVA JERSEY
N° A315331

SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADO)

FIRMA (Firma ilegible)

AM102177 L1

DECLARACION JURAMENTADA

Yo, Michelle L. McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, por

medio del presente certifico que la copia anexa ha side comparada con la

Cesion original (para U.S.S.N. 60/715.417 y cualquier equivalente legal de la

misma en un pais extranjero, para la invencién titulada: “FORMAS Y

COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS") de fecha

1

M
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucidn N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

octubre 19, 2005 de Eric N.C. Browne, Michel Bernatchez y Mark Lankau a
Wyeth y que ia mencionada copia es una copia auténtica de! original.
Fechado hoy 11 de enero de 2008 en Madiscn, Nueva.Jersey, Estados
Unidos de América.
Wyeth

(Firmado) Michelle L. McGowan
Asociado de Legalizaciones

el
4

PARA SER USADA EN COLOMBIA '
AAIME Al GARA\HTO B

£t OF1GIAL

RECONOCIMIENTO mavueron € W e
Estado de Nueva Jersey )

Condado de Morris )

Hoy 11 de enerc de 2008, comparecié personalmente ante mi Michelle L.
McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, a quien conozco como la
persona descrita en el anterior instrumento y quien suscribié el mismo vy
reconoci6 haberlo suscrito.

(Firmado) Winifred A. Ventura, Notario Pablico
[Sello en tinta que dice: “WINIFRED A. VENTURA. Notario Publico de Nueva
Jersey. No. 2334651. Calificado en el Condado de Union. Comision vence el 19
de septiembre de 20107]

(Sello realzado que dice: “Winifred A. Ventura. Notario Publico. Nueva Jersey”)

(Aparece en el encabezamiento de las paginas referentes a las cesiones:

‘Archive No. AM102177 L1 {(WYNC-2156) Patente”)
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armande Garavito Burgos, c.c. N* 19.130.702 de Bogotd, Traductor e Intérprete Oficial

inglés-espafol-inglés segun Resoluciéon N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

(Aparece en el pie de pagina de las paginas referentes a las cesiones: “Cesion

de Invencién. Solicitud Provisional”)

Cesidn de Invencion

En consideracion del pago por la CESIONARIA a la CEDENTE de una
contraprestacién valida y suficiente cuyo recibo se acusa por medio del presente,
los CEDENTES:

(1) Nombre Completo del inventor; Krishnendu S. GHOSH
Residencia: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976
Ciudadania: Estados Unidos de América zwﬂ

B
(2)  Nombre Completo del Inventor: Arwinder S. NAGI AME A’ (}ARAV\:TO
Residencia: @ Locust Drive, Thiells, New York 10984 anougron € WIETAETE OO
Ciudadania: Estados Unidos de América gos 034 3°

(3) Nombre Completo del Inventor: Xiaohong PAN
Residencia: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930
Ciudadania: Republica Popular China

(4) Nombre Completo del Inventor: Melissa LIN
Residencia: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465
Ciudadania: Estados Unidos de America

(5) Nombre Completo del Inventor: Leonid LINBERG
Residencia: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Ciudadania: Estados Unidos de América

(6) Nombre Completo del Inventor: Ping CAl
Residencia: One Christie Drive, New City, New York 10956
Ciudadania: Estados Unidos de América

(7)  Nombre Completo del Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residencia: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec Canada
Ciudadania: Canada

(8) Nombre Completo del Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residencia: 3990 Gouin Blvd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Ciudadania: Canada

(9)  Nombre Compieto del Inventor: Mark LANKAU
Residencia: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux, Quebec,
Canada H94 1Vv9
3
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Ciudadania: Canada
(10) Nombre Completo del Inventor: Sangeeta RAJE
Residencia: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pensylvania 19403
Ciudadania: India
Por medio del presente venden, ceden y transfieren a la CESIONARIA:
Wyeth
Five Giralda Farms
Madison, New Jersey 07940
y los sucesores, cesionarios y representantes legales de la CESIONARIA, la
totalidad del derecho, titulo e intereses para los Estados Unidos y sus
posesiones territoriales y en todos los paises extranjeros, incluyendo todos los

derechos a reivindicar prioridad con respecto a la invencion titulada:

Formas y Composiciones de Dosificaciones Farmacéuticas

E inventada por los CEDENTES vy los siguientes inventores adicionales, si los

hubiere:

Y la cual se encuentra en la Solicitud Provisional de los EE.UU. N° 60/715.417

presentada el 9 de septiembre de 2005,

[] Yo/nosotros los CEDENTES que abajo firmamos, por medio del presente
autorizamos y solicitamos insertar arriba el nimero de la solicitud y fecha
de presentacion cuando se conozcan.

[Verificar también si se esta(n) cediendo solicitud(es) extranjera(s)]

[X] vy cualquier equivalente legal de la misma en un pais extranjero,

incluyendo el derecho de invocar prioridad, incluyendo todas y cada una de las

mejoras divulgadas en la misma y en todas las patentes que se obtengan para la

y : éim . A
{AIME A. GARAVITO B.

FAADUCTOR E IMTEABRETE DFIGIAL
eos D24 da Enero 11 de 1963
Miens FERIO DE JUBTICHA

L3
i

0

40
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Interprete Oficial
inglés-espariocl-inglés segln Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

mencionada invencidon a través de la anterior solicitud o a través de cualquier
solicitud provisional, no provisional, continuacion, divisional, renovacion o
sustituciéon de la misma presentada posteriormente y en cuanto a la patente,
cualquier re-expedicidon o nuevo examen de la misma.

Los CEDENTES por medio del presente acuerdan que no se ha hecho ni
se hara o suscribira ninguna cesion, venta, acuerdo o gravamen que pueda estar
en conflicto con esta cesion.

Los CEDENTES autorizan a la CESIONARIA para que haga solicitudes y
para que reciban patentes para la mencionada invencion en cualquiera de los
mencionados paises en su propio nombre, 0 en el nombre de los CEDENTES o
a su eieccion.

Los CEDENTES acuerdan suscribir u obtener cualquier seguridad
adicional necesaria del titulo a dicha invencidn y cualquier patente que pueda
ser expedida para la misma y a entregar en cualquier momento y a solircitud y
expensas de la CESIONARIA cualguier testimonio en bualquier derecho
preexistente que impida el patentamiento de la invencion, litigio o procedimiento
relacionado y a suscribir todos los documentos que puedan ser necesarios 0
convenientes para perfeccionar el titulo a dicho invento o cualquier patente que
pueda ser otorgada para el mismo a la CESIONARIA, sus sucesores,
CESIONARIOS u otros representantes legales y a suscribir, en cualquier
momento, a solicitud y expensas de la CESIONARIA, cualquier continuacion,
continuacién parcial, divisional, renovacién o sustitucion de la misma y en cuanto
a patentes a re-expedir 0 re-examinar las mismas, o cualesquier otras solicitudes

adicionales de patentes para dicho invento o cualquier parte del mismo, todas

TAIME A GARAVITO B
‘::u:aa do Eac

Wi TERIO D

apniiE OFIGHA
ro 11 do 1983
a JUBTICIA

7l

i
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segiin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

las cuales y cualquier patente que se expida se ceden por medio del presente a
la CESIONARIA vy prestara todos los juramentos legales o declaraciones y hara
todos los actos legales requeridos para adquirirlos, sin compensacién adicional,
pero a expensas de Ia. CESIONARIA, sus sucesores, cesionarios u otros
representantes legales.

Los CEDENTES autarizan y solicitan al Comisionado de Patentes expedir
todas y cada una de las patentes de los Estados Unidos para la mencionada

invencion, que resulte de cualquiera de las solicitudes a su CESIONARIA.

Krishnendu S. GHOSH Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracion juramentada
Condado de Rockland )
El dia de de 2005, Krishnendu S. GHOSH, comparecid
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior

instrumento y quien suscribid el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Arwinder S. NAGI Fecha 7
RECONOCIMIENTO e’ S8 B.
CONO “UIME A, GARAV::;?
Estado de Nueva York ) e oo fmoro 11 401983
Declaracion juramentada cmTEMO DE JUBTICNS

6
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al esparfiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogoté, Traductor e Intérprete Cficial
inglés-espafniol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Condado de Rockland )

Bl dia __ de de 2005, Arwinder S. NAG!, comparecid
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribid el mismo y reconocidé haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Xiaohong PAN Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracion juramentada
Condado de Rockland )
El dia __de de 2005, Xiaohong PAN, compareci6 personalmente
ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y

quien suscribio el mismo y reconoccié haberlo suscrito en forma libre vy

espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Melissa LIN Fecha

RECONOCIMIENTO /. M}S
(AtRAE AL GP\RAV!TO

pag:g OFEA

Estado de Nueva York )

cren
PP R Ao Nk

11 do 1983

Declaracion juramentada T
: 8]
Condado de Rockland ) o eTamo D
El dia __ de de 2005, Melissa LIN, comparecié personalmente

ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y

7



TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segin Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

quien suscribid el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma libre y

espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

(Firmado) ) Octubre 17, 2005

Leonid LINBERG Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracion juramentada
Condado de Rockland )
El dia  de de 2005, Leonid LINBERG, comparecié
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior

instrumento y quien suscribi® el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Ping CAl Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
' Declaracién juramentada
Condado de Rockland )
Eldia _ de de 2005, Ping CAl compareci6 personalmente ante
mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y quien

suscribio el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma libre y espontanea para

los fines consignados en él.




TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Notario Publico

[Firmado] Octubre 19, 2005

Eric N.C. BROWNE Fecha

RECONOGIMIENTO

Estado de Canada )
Declaracion juramentada
Condado de Quebec )

El dia 19 de octubre de 2005, Eric N.C. BROWNE, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma
libre y espontdnea para los fines consignados en él.

[Firma ilegible]
Line MARTIN
Notario Publico

[Sello que dice: “Line MARTIN, Notario para la Provincia de Quebec, Canada. Mi

comision es vitalicia”]

[Firmado] | Octubre 19, 2005

Michel BERNATCHEZ Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Canada )
Declaracion juramentada
Condado de Quebec )
El dia 19 de octubre de 2005, Michel BERNATCHEZ, comparecio

personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
ingles-esparnol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de ia Republica de Colombia

instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma
libre y espontanea para los fines consignados en él.

[Firma ilegible]

Line MARTIN

Notario Publico

[Sello que dice: “Line MARTIN, Notario para la Provincia de Quebec, Canada. Mi

comisién es vitalicia”]

[Firmado] Octubre 19, 2005
Mark LANKAU Fecha .
RECONOCIMIENTO 2 M
OWF A, GARAVITO B
Estado de Canada ) e oro
Declaracién juramentada L. a3 e Ener “u::\‘cm
Condado de Quebec ) T ERIO D2

Ef dia 19 de octubre de 2005, Mark LANKAU, comparecié personalmente
ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y
quien suscribid el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma libre vy
espontanea para los fines consignadocs en él.
[Firma ilegible]
Line MARTIN
Notario Publico

[Sello que dice: “Line MARTIN, Notario para la Provincia de Quebec, Canada. Mi

comisién es vitalicia”)

Sangeeta RAJE Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Pensilvania )

10
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103083 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Declaracién juramentada
Condado de Montgomery )

El dia _ de de 2005, Sangeeta RAJE, comparecid
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribid el mismo y reconocio haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notarioc Publico

La anterior es traducciodn fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina

para su confrontacion.

o

aime Armando Garavito Burgos
c.c. N°19.130.702 de Bogota
Traductor e Intérprete Oficial segun Resolucidon N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS5 # 107866

“LIME A, GARAVITO B

papunvOR E INFERPAETE OFIZIAL

34 du Enero 11 de 19823

Aoy
“w i ATEMO DE JUBTICLA

11
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APOSTILLE

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
WINIFRED A VENTURA

ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

BEARS THE SEAL/STAMP OF:
WINIFRED A VENTURA, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY
THE 24TH DAY OF JANUARY 2008
BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER

NO. A315331

SEAL/STAME: 10. SIGNATURE

33
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AM102177 L1

AFFIDAVIT

I, Michelle L. McGowan, Legalization Associate, Wyeth, do hereby certify that the
attached copy has been compared with the original Assignment (for corresponding
U.S.S.N. 60/715,417, and any legal equivalent thereof in a foreign country, for the
invention  entitled: “PHARMACEUTICAL DOSAGE FORMS AND
COMPOSITIONS”) dated October 19, 2005 from Eric N.C. Browne, Michel Bernatchez
and Mark Lankau to Wyeth and that the said copy is a true copy of the original.

Dated this 11% day of January, 2008, at Madison, New Jersey, United States of

America.

Wyeth

n

MM dod 99 OO Ga g een

Michelle L. McGowan
Legalization Associate
TO BE USED IN COLOMBIA
ACKNOWLEDGMENT

State of New Jersey )

)
County of Morris )

On this 11™ day of January, 2008, before me personally appeared Michelle L.
McGowan, Legalization Associate of Wyeth, to me known and known to me to be the
individual described in and who executed the foregoing instrument, and she

acknowledged to me that she executed the same.

Wwwyﬂ/(;o/ A Ve

" Notary Public

mm%‘

g

O
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

Assignment of Invention

In consideration of the payment by ASSIGNEE to ASSIGNOR of good and valuable
consideration, the receipt of which is hereby acknowledged,
ASSIGNOR:

/ (1) FuII Name of Inventor; Knshnendu S. GHOSH
Residence: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976
Citizenship: United States of America

(2) Full Name of inventor: Arwinder S. NAGI
Residence: 9 Locust Drive, Thiells, New York 10984
Citizenship: United States of America

(3) Full Name of Inventor: Xiaohong PAN
Residence: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930
Citizenship: Peoples Republic of China

(4) Full Name of Inventor; Melissa LIN
Residence: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465
Citizenship: United States of America

(5) Full Name of Inventor: Leonid LINBERG
Residence: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Citizenship: United States of America

(6) Full Name of Inventor: Ping CAl
Residence: One Christie Drive, New City, New York 10956
Citizenship: United States of America

(7) Full Name of Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residence: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec, Canada
Citizenship: Canada

(8) Full Name of Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residence: 3990 Gouin Blvd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Citizenship: Canada

(9) Full Name of Inventor: Mark LANKAU
Residence: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux, Quebec, Canada H9A 1V9
Citizenship: Canada

10) Full Name of Inventor: Sangeeta RAJE
Residence: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pennsylvania 19403
Citizenship: India

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 1 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

hereby sells, assigns and transfers to ASSIGNEE:

Wyeth
Five Giralda Farms
Madison, New Jersey 07940

and the successors, assigns and legal representatives of the ASSIGNEE the entire right, title
-and interest for the United States and its territorial possessions and in all foreign countries,
including all rights to claim priority, in and to the invention entitled:

Pharmaceutical Dosage Forms and Compositions

and invented by ASSIGNOR and the following additional inventors, if any:

and which is found in U.S. Provisional Application No. 60/715,417 filed on: September 9, 2005

[0 Vliwe the ASSIGNOR signing beiow, hereby authorize and request insertion
above of the application number and filing date, when they become known,

[also check if foreign application(s) is(are) also being assigned]
X]  and any legal equivalent thereof in a foreign country,

including the right to claim prierity, including any and all improvements disclosed therein, and
in and to all Letters Patent to be obtained for said invention by the above application or any
subsequently filed provisional, nanprovisional, continuation, divisional, renewal, or substitute
thereof, and as to Letters Patent any reissue or re-examination thereof.

ASSIGNOR hereby covenants that no assignment, sale, agreement or encumbrance
has been or will be made or entered into which would conflict with this assignment.

ASSIGNOR authorizes ASSIGNEE to make applications for and to receive Letters
patent for said invention in any of said countries in its own name, or in ASSIGNOR's name,
at its election.

ASSIGNOR covenants and agrees to execute or procure any further necessary
assurance of the title to said invention and any Letters Patent which may issue therefore and
to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE deliver any testimony in
any interference, litigation or proceeding related thereto and execute all papers that may be
necessary or desirable to perfect the title to said invention or any Letters Patent which may
be granted therefore in ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal representatives,
and that to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE execute any
continuation, continuation-in-part, divisional, renewal or substitute thereof, and as to Letters
Patent and reissue or re-examination thereof, or any other additional applications of Letters
Patent for said invention or any part thereof, all of which applications and any Letters Patent
issuing thereon are hereby assigned to ASSIGNEE, and will make all rightful oaths or
declarations, and do all lawful acts requisite for procuring the same therein, without further
compensation, but at the expense of ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal
representatives.

ASSIGNOR authorizes and requests the Commissioner of Patents to issue any and all
Letters Patent of the United States for said invention, resulting from any of the aforesaid
applications to its ASSIGNEE.

AssignmeniNewApp-Provisional.dot - Rev 2/05 Page 2 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

Krishnendu S. GHOSH Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
sS:
County of Rockland B
On the day of 2005, Krishnendu S. GHOSH perscnally

appeared before me, known by me to be the same person described in and who executed
the foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/fher own
free will and for the purposes set forth.

Notary Public
Arwinder S. NAGI Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
sS:
County of Rockland }
On the day of 2005, Arwinder S. NAGI personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot - Rev 2/05 Page 3of 7 Assignment of Invention
Provisicnal Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Xiaohong PAN Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
ss:
County of  Rockland }
On the day of 2005, Xiaohong PAN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purpeses set forth.

Notary Public
Melissa LIN Date
ACKNOWI EDGMENT
State of New York }
$S:
County of Rockland }
On the day of 2005, Melissa LIN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 4 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Leonid LINBERG Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
' 8s:
County of Rockland }
On the day of 2005, Leonid LINBERG personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public
Ping CAI Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
SS:
County of Rockland }
On the day of 2005, Ping CAIl personally appeared before me,

known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/fher own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot - Rev 2/05 Page 5of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156) p

Patent /L
%W /- Q S 2T S

r
<

Eric N.C. BROWNE Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada ¥
SsS!:
Province of Quebec }

On the /77&“day of CDCJ{O[V(/L, ' 2005, Eric N.C. BROWNE personally appeared
before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

m}LQ/*Q | epl Jo; §1 UOISSILLIWIOD AWy

MARTI!\,, notary BPBURD ‘09GaNnD) JO 80UIAOLd B} JO}
forthe Province of Quebec, Canada ArBiou ‘NILHYW eun
My commission is for life : .

Notary Public

/- /; s

Michel BERNATCHEZ

Date
ACKNOWI EDGMENT
Country of Canada }
SS:
Province of Quebec }

On the /?}"‘day of (O¢ to 19(/\ © 2005, Michel BERNATCHEZ perscnally
appeared before me, known by me to be the same person described in and who executed
the foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/fher own
free will and for the purposes set forth.

TN, notary
& Province of Quebec, Canada
My commission is for life

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 6of 7 Assignment of Invention
Provisianal Application



Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
/)?/Lm/ioéwkm |4-Dct 2005

Mark LANKAU Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada }
. S5
Province-of Quebec }

Onthe |9 F day of %’9 (;,7(@, [/u\_‘ 2005, Mark LANKAU personally appeared before
me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

e MARTIN, notary -
the Province of Quebec, Canada

My commission is for life

Notary Public
Sangeeta RAJE Date
ACKNOWLEDGMENT
Commonwealth of Pennsylvania }
SS:
County of Montgomery }
On the day of 2005, Sangeeta RAJE personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregeoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 7 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogoté, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

DECLARACION JURAMENTADA SOBRE CESION A WYETH
FORMAS Y COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS

APOSTILLA

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:
WINIFRED A. VENTURA

3. QUIEN ACTUA EN CALIDAD DE -
NOTARIO PUBLICO DE NUEVA JERSEY

4. LLEVA EL SELLO DE WINIFRED A. VENTURA, NOTARIO

CERTIFICADO
5. ENTRENTON, NUEVA JERSEY /Zua ﬁwﬁ 5
|AIME A. GARAVITO 8
6.  EL DIA 24 DE ENERO DE 2008 o orom € mrEReREa QR

ea 034 de Enoro 11 do 1983

»
Y \AINISTER:O DI JUuDTICH

7. POR: David Rousseau, TESORERO DE NUEVA JERSE
8. N° A315332
9. SELLO (APARECE ADHERIDO SELLO DORADOQ)

10.  FIRMA (Firma ilegible)

AM102177 L1

DECLARACION JURAMENTADA

Yo, Michelle L. McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, por
medic del presente certifico que la copia- anexa ha sido comparada con la
Cesién original (para U.S.S.N. 60/715.417 y cualquier equivalente legal de la
misma en un pais extranjero, para la invencion titulada: “FORMAS Y

COMPOSICIONES DE DOSIFICACIONES FARMACEUTICAS”) de fecha



TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, ¢.c. N° 19.130.702 de Bogotéa, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés seguin Resclucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

octubre 12, 2005 de Arwinder S. Nagi y de fecha octubre 14, 2005 de Melissa
Lin y de fecha octubre 17, 2005 de Leonid Linberg y de fecha octubre 19, 2005
de Krishnendu Ghosh, Xiachong Pan and Ping Cai a Wyeth y que la
mencionada copia es una copia auténtica del original.
Fechado hoy 11 de enero de 2008 en Madison, Nueva Jersey, Estados
Unidos de América.
Wyeth

(Firmado) Michelle L. McGowan
Asociado de Legalizaciones

PARA SER USADA EN COLOMBIA

RECONOCIMIENTO

‘2 o
2 "~
y .
-

Estado de Nueva Jersey )

) MADUGTOR € INTERPAFTL OFICAL

Condado de Morris ) nen 034 Gu Enoro 11 da 1983

winaTERIO DE JURTICIA

Hoy 11 de enero de 2008, comparecio personalmente ante mi Michelle L.
McGowan, Asociado de Legalizaciones de Wyeth, a quien conozco como la
persona descrita en el anterior instrumento y quien suscribid el mismo y
reconocié haberlo suscrito.

(Firmado) Winifred A. Ventura, Notario Publico
[Sello en tinta que dice: “WINIFRED A. VENTURA. Notario Publico de Nueva
Jersey. No. 2334651. Calificado en el Condado de Union. Comisién vence el 18
de septiembre de 20107]

(Sello realzado que dice: “Winifred A. Ventura. Notario Publico. Nueva Jersey"}

(Aparece en el encabezamiento de las paginas referentes a las cesiones:

“Archivo No. AM102177 L1 (WYNC-2156) Patente”)

|AIME A. GARAVITO B



TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucidn N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

(Aparece en el pie de pagina de las paginas referentes a las cesiones: “Cesion

de Invencion. Solicitud Provisional”)

Cesiodn de Invencion

En consideracion del pago por la CESIONARIA a la CEDENTE de una
contraprestacion valida y suficiente cuyo recibo se acusa por medio del presente,
los CEDENTES:

(1) Nombre Completo del Inventor: Krishnendu (ilegible) GHOSH
Residencia: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976
Ciudadania: Estados Unidos de América

(2) Nombre Compieto del Inventor: Arwinder S. NAGI
Residencia: 9 Locust Drive, Thiells, New York 10984
Ciudadania: Estados Unidos de América

(3) Nombre Completo del Inventor: Xiaochong PAN
Residencia: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930

Ciudadania: Republica Popular China |AIME A GARAVITO B
(4)  Nombre Completo del Inventor: Melissa LIN ':;';: g Enoro 11 #0 1963

Residencia: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465 i TERIO DI JUSTIGHA

Ciudadania: Estados Unidos de América

(5) Nombre Completo del Inventor: Leonid LINBERG
Residencia: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Ciudadania: Estados Unidos de América

(6)  Nombre Completo del Inventor: Ping CAl
Residencia: One Christie Drive, New City, New York 10956
Ciudadania: Estados Unidos de América

(7) Nombre Completo del Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residencia: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec, Canada
Ciudadania: Canada

(8) Nombre Completo del Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residencia: 3990 Gouin Blvd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Ciudadania: Canada

(9) Nombre Completo del Inventor: Mark LANKAU
Residencia: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux, Quebec,
Canada H94 1V9
Ciudadania: Canada
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espariol de un documents escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de Ia Repubiica de Colombia

(10) Nombre Completo del Inventor: Sangeeta RAJE
Residencia: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pensylvania 19403
Ciudadania: India
Por medio del presente venden, ceden y transfieren a la CESIONARIA:
Wyeth
Five Giralda Farms
Madison, New Jersey 07940
y los sucesores, cesionarios y representantes legales de la CESIONARIA, la
totalidad del derecho, titulo e intereses para los Estados Unidos y sus
posesiones territoriales y en todos los paises extranjeros, incluyendo todos los

derechos a reivindicar prioridad con respecto a la invencion titulada:

Formas y Composiciones de Dosificaciones Farmacéuticas

7)7_

M LT

HTMF A. GARAVITO B

fAQUETOR £ INIERPHETE OF1GHAL

E inventada por los CEDENTES vy los siguientes inventores adicionales; §i‘l0s

4. Encro 1 do 1983

ulum'rzmo DE JUGTICIA

hubiere:

Y la cual se encuentra en la Solicitud Provisional de los EE.UU. N° 60/715.417

presentada el 9 de septiembre de 2005;

[ 1] Yo/nosotros los CEDENTES que abajo firmamos, por medio del presente
autorizamos y solicitamos insertar arriba el numero de la solicitud y fecha
de presentacion cuando se conozcan.

[Verificar también si se esta(n) cediendo solicitud(es) extranjera(s)]

[X] vy cualquier equivalente legal de la misma en un pais extranjero,

incluyendo el derecho de invocar prioridad, incluyendo todas y cada una de [as
mejoras divuigadas en la misma y en todas las patentes que se obtengan para la
mencionada invencion a través de la anterior solicitud o a través de cualquier

solicitud provisional, no provisional, continuacién, divisional, renovaciéon o
4
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogotd, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segun Resclucidn N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

sustitucion de la misma presentada posteriormente y en cuanto a la patente,
cuaiquier re-expedicion o nuevo examen de la misma.

Los CEDENTES por medio del presente acuerdan que no se ha hecho ni
se hara o suscribira ninguna cesion, venta, acuerdo o gravamen que pueda estar
en conflicto con esta cesion.

Los CEDENTES autdrizan a la CESIONARIA para que haga solicitudes y
para que reciban patentes para la mencionada invencion en cualquiera de los
mencionados paises en su propio nombre, o en el nombre de los CEDENTES o
a su eleccion.

Los CEDENTES acuerdan suscribir u obtener cualquier seguridad
adicional necesaria del titulo a dicha invencion y cualquier patente que pueda
ser expedida para la misma y a entregar en cualquier momento y a solicitud y
expensas de la CESIONARIA cualquier testimonio en cualquier derecho
preexistente que impida el patentamiento de la invencién, litigio o procedimiento
relacionado y a suscribir todos los documentos que puedan ser necesarios 0
convenientes para perfeccionaf el titulo a dicho invento o cualquier patente que
pueda ser otorgada para el mismo a la CESIONARIA, sus sucesores,
CESIONARIOS u otros fepresentantes legales y a suscfibir, en cualquier
momento, a solicitud y expensas de la CESIONARIA, cualquier continuacion,
continuacién parcial, divisional, renovacién o sustitucion de la misma y en cuanto
a patentes a re-expedir o re-examinar las mismas, o cualesquier otras solicitudes
adicionales de patentes para dicho invento o cualquier parte del mismo, todas
Iés cuales y cualquier patente que se expida se ceden por medio del presente a
la CESIONARIA y prestara todos los juramentos legales o declaraciones y hara

todos los actos legales requeridos para adquirirlos, sin compensacién adicional,

)

'AIME A. GARAVITO B

cYOR E INTERPRE™R arriAL

rrRADY
Eaore 11 de 1503

fea (34 do

HHNIBTERIO pE JUBTICIA

W50
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espariol-inglés segun Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

pero a expensas de la CES!ONARIA, sus sucesores, cesionarios U otros
representantes legales.

Los CEDENTES autorizan y solicitan al Comisionado de Patentes expedir
todas y cada una de las patentes de los Estados Unidos para la mencionada

invencién, que resulte de cualquiera de las solicitudes a su CESIONARIA.

[Firmado] Octubre 19, 2005

Krishnendu filegible] GHOSH Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracion juramentada
Condado de Rockland )

El dia 19 de octubre de 2005, Krishnendu [ilegible] GHOSH, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el misme y reconocié haberlo suscrito en forma
libre y equnténea para los fines consignados en él.

[Firmado] Daniel B. Moran
[Sello que dice: “DANIEL B. MORAN. Notario Publico, Estado de Nueva York.

No. 01M04944023. Calificado en el Condado de Rockland. Comision vence el

14 de noviembre de 2006"]

(Firmado) Octubre 12, 2005
Arwinder S. NAGI Fecha

RECONOCIMIENTO m
Estado de Nueva York ) ‘ W '

Declaracién juramentada AIME A, GARAVITO B

Condadoe de Rockland ) (RAGUETOR € MIERBAE Y Orie, 8.
ftoa 034 do Emero 11 de 1983
MINISTERIO DE JUSTICIA

6
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espafiol de un documento escfito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogotd, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafiol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Repuiblica de Celombia

El dia 12 de octubre de 2005 Arwinder S. NAGI, comparecio
personalmente ante ml a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma
libre y espontanea para los fines consignados en el.

[Firmado] Janice A. White, Notario Publico
[Sello en tinta que dice: “Janice A. White. Notar‘io Publico. Estado de Nueva York.
N° 01-WH6052604. Calificade en el Condado de Rockland. Mi comision vence el

26 de diciembre de 2006"]

(Firmado) Octubre 19, 2005

Xiaohong PAN Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracién juramentada

Condado de Rockland )

El dia 19 de octubre de 2005, Xiachong PAN, comparecié personalmente
ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y
quien suscribié el mismo y reconccid haberlo suscrito en forma libre y
espontanea para los fines consignados en él.
[Firmado] Rose Ann D. Jastrow

[Sello en tinta que dice: “ROSEANN D. JASTROW. No. 01JA6085816. Calificado

en el Condado de Rockland. Mi comision vence el 06 de enero de 2007")

(Firmado) Octubre. 14, 2005

Melissa LIN Fecha

RECONOCIMIENTO /é‘d ﬁm

|ATME A, GARAVITO B

pPRETE OFIDIAL

Estado de Nueva York )

raapuE TR EANTER

Declaracién juramentada

pes 034 do Enero 11

eI TERIC BE‘7JUDT\CI£\

i
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espaiiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucion N° 034 de enerc 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Condado de Rockland )

El dia 14 de octubre de 2005, Melissa LIN, comparecié personalmente
ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumehto y
quien suscribié el mismo y reconocid haberlo suscrito en forma libre vy

espontanea para los fines consignados en él.

[Firmado] Rose Ann D. Jastrowr
[Sello en tinta que dice: “ROSEANN D. JASTROW. No. 01JA6085816. Calificado

en el Condado de Rockland. Mi comision vence el 06 de enero de 20077]

(Firmado) Octubre 17, 2005

Leonid LINBERG Fecha

-

RECONOQCIMIENTO %4% m

1alME A, GARAVITO B

gn € ITERPAETY QYA

1 do 1983

Estado de Nueva York ) ‘
Declaracién juramentada
Condado de Rockland ) ranuue’

ges 034 de Enoro 1
QINIBTERIO DE JusTICLA

El dia 17 de octubre de 2005, Leonid LINBERG, comparecié
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribid el mismo y reconocid haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

[Firmado] Janice A. White, Notario Publico
[Sello en tinta que dice: “Janice A. White. Notario Publico. Estado de Nueva York.
N° 01-WH6052604. Calificado en el Condado de Rockland. Mi comision vence el

26 de diciembre de 2006"]

(Firmado) | Octubre 19, 2005

Ping CAI Fecha
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espafiol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espafol-inglés segin Resoiucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

RECONOCIMIENTO

Estado de Nueva York )
Declaracién juramentada
Condado de Rockland )
Ef dia 19 de octubre de 2005, Ping CAl comparecid personalmente ante
mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior instrumento y quien

suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma libre y espontanea para

los fines consignados en él.

[Firmado] Rose Ann D. Jastrow
[Sello en tinta que dice: "ROSEANN D. JASTROW. No. 01JAB085816. Calificado

en el Condado de Rockland. Mi comision vence el 06 de enero de 2007"]

Eric N.C. BROWNE Fecha
RECONOQOCIMIENTO
Estado de Canada ) %ﬂt
Declaracion juramentada JHME A, GARAVITO B

Condado de Quebec ) o ¢ rgaRHETE OFIEA
mmu:a 4o Eroro do 1983
fan ¥ JueTiIciA

El dia _ de de 2005, Eric N.C. BROWNE;~compar&dis

personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Michel BERNATCHEZ Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Canada )



TRADUCCION OFICIAL N° 0103082 al espaficl de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 18.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
‘inglés-espafiol-inglés segiin Resolucién N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

Declaracién juramentada
Condado de Quebec )

El dia  de de 2005, Michel ‘BERNATCHEZ, comparecio
personalmente ante mi, a quien conozco como la perscna descrita en el anterior
instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Mark LANKAU Fecha

RECONOCIMIENTO : %%6%
) Vi

Declaracién juramentada AIME A. GARAVITO B.

Estado de Canada )

Condado de Quebec )

CRADLESTOR E INTERPRETE OFITIAL

ges 034 4o Enoro 11 da 1987

El dia  de de 2005, Mark LANKAU,wcomparegi¢’s™<"
personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior
instrumento y quien suscribid el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignados en él.

Notario Publico

Sangeeta RAJE Fecha

RECONOCIMIENTO

Estado de Pensilvania . )
Declaracion juramentada
Condado de Montgomery )
El dia _ de de 2005, Sangeeta RAJE, comparecid

personalmente ante mi, a quien conozco como la persona descrita en el anterior

10
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TRADUCCION OFICIAL N° 0103082- al espariol de un documento escrito en inglés, efectuada
por Jaime Armando Garavito Burgos, c.c. N° 19.130.702 de Bogota, Traductor e Intérprete Oficial
inglés-espanol-inglés segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983 expedida por el Ministerio
de Justicia de la Republica de Colombia

instrumento y quien suscribié el mismo y reconocié haberlo suscrito en forma

libre y espontanea para los fines consignadoes en él.

Notario Publico

La anterior es traduccidn fiel y completa de la cual se deja copia en esta oficina

para su canfrontacion.

faime Armando Garavito Burgos
c.c. N°19.130.702 de Bogota

Traductor e Intérprete Oficial segun Resolucion N° 034 de enero 11 de 1983
expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS # 107847

JAIME A, GARAVITO B.

[RADUCTOR E INTERPSETE QF7 Ad
ges 034 de Enoro 1} de i983
GINIGTERIO DZ JUBTICIA

11
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APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 CCTOBRE 1961)

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
WINIFRED A VENTURA

ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

BEARS THE SEAL/STAMP OF:
WINIFRED A VENTURA, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY
THE 24TH DAY OF JANUARY 2008

BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER
NO. A315332

10.

SEAL/STAMP: SIGNATURE

12
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AM102177 L1

AFFIDAVIT

I, Michelle L. McGowan, Legalization Associate, Wyeth, do hereby certify that the
attached copy has been compared with the original Assignment (for corresponding
U.S.S.N. 60/715,417, and any legal equivalent thereof in a foreign country, for the
invention  entitled: “PHARMACEUTICAL DOSAGE FORMS AND
COMPOSITIONS”) dated October 12, 2005 from Arwinder S. Nagi; and dated October
14, 2005 from Melissa Lin; and dated October 17, 2005 from Leonid Linberg; and dated
October 19, 2005 from Krishnendu Ghosh, Xiaohong Pan and Ping Cai to Wyeth and that

the said copy is a true copy of the original.

Dated this 11" day of January, 2008, at Madison, New Jersey, United States of
America.

Wyeth

m ey 9o ™ Cmgaxen
Michelle L. McGowan

Legalization Associate
TO BE USED IN COLOMBIA
ACKNOWLEDGMENT

State of New Jersey )

)
County of Morris )

On this 11™ day of January, 2008, before me personally appeared Michelle L.
McGowan, Legalization Associate of Wyeth, to me known and known to me to be the
individual described in and who executed the foregoing instrument, and she

acknowledged to me that she executed the same.

W’”"?ﬂ/ e/ WW\

‘Notary Public
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

Assignment of Invention

In consideration of the payment by ASSIGNEE to ASSIGNOR of good and valuable

consideration, the receipt of which is hereby acknowledged,
ASSIGNOR:

(M

Full Name of Inventor: Krishnendu ,s/ GHOSH
Residence: 11 Hagan Court, Sparkill, New York 10976
Citizenship: United States of America

(2)

Full Name of Inventor: Arwinder S. NAGI
Residence: 9 Locust Drive, Thiells, New York 10984
Citizenship: United States of America

Full Name of Inventor: Xiaochong PAN
Residence: 22 Roselawn Road, Highland Mills, NY 10930
Citizenship: Peoples Republic of China

(4)

Full Name of Inventor: Melissa LIN
Residence: 69 Towsend Road, Wanaque, New Jersey 07465
Citizenship: United States of America

(5)

Full Name of Inventor: Leonid LINBERG
Residence: 366 Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07458
Citizenship: United States of America

Full Name of Inventor: Ping CAl
Residence: One Christie Drive, New City, New York 10956
Citizenship: United States of America

(7

Full Name of Inventor: Eric N.C. BROWNE
Residence: 4141 Edward Higgins Street, Pierrefonds, Quebec, Canada
Citizenship. Canada

(8)

Full Name of Inventor: Michel BERNATCHEZ
Residence: 3990 Gouin Blvd. East, Montreal, Quebec, Canada H1H 1C6
Citizenship: Canada

(9)

Full Name of Inventor: Mark LANKAU
Residence: 134 Sunnyside Street, Dollard des Ormeaux, Quebec, Canada H9A 1V9
Citizenship: Canada

10)

Full Name of Inventor: Sangeeta RAJE
Residence: 2703 Baldeagle Circle, Audubon, Pennsylvania 19403
Citizenship: India

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page1of 7 Assignment of Invention

Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent

hereby sells, assigns and transfers to ASSIGNEE:

Wyeth
Five Giralda Farms
Madison, New Jersey 07940

and the successors, assigns and legal representatives of the ASSIGNEE the entire right, title-
and interest for the United States and its territorial possessions and in all foreign countries,
including all rights to claim priority, in and to the invention entitled;

Pharmaceutical Dosage Forms and Compositions

and invented by ASSIGNOR and the following additional inventors, if any:

and which is found in U.S. Provisional Application No. 60/715,417 filed on: September 9, 2005

[J Iwe the ASSIGNOR signing below, hereby authorize and request insertion
above of the application number and filing date, when they become known,

[also check if foreign application(s) is(are) also being assigned]
X and any legal equivalent thereof in a foreign country,

including the right to claim priority, including any and all improvements disclosed therein, and
in and to all Letters Patent to be obtained for said invention by the above application or any
subsequently filed provisional, nonprovisional, continuation, divisional, renewal, or substitute
thereof, and as to Letters Patent any reissue or re-examination thereof.

ASSIGNOR hereby covenants that no assignment, sale, agreement or encumbrance
has been or will be made or entered into which would conflict with this assignment.

ASSIGNOR authorizes ASSIGNEE to make applications for and to receive Letters
patent for said invention in any of said countries in its own name, or in ASSIGNOR'’s name,
at its election.

ASSIGNOR covenants and agrees to execute or procure any further necessary
assurance of the title to said invention and any Letters Patent which may issue therefore and
to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE deliver any testimony in
any interference, litigation or proceeding related thereto and execute all papers that may be
necessary or desirable to perfect the title to said invention or any Letters Patent which may
be granted therefore in ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal representatives,
and that to, at any time, upon the request and at the expense of ASSIGNEE execute any
continuation, continuation-in-part, divisional, renewal or substitute thereof, and as to Letters
Patent and reissue or re-examination thereof, or any other additional applications of Letters
Patent for said invention or any part thereof, all of which applications and any Letters Patent
Issuing thereon are hereby assigned to ASSIGNEE, and will make all rightful oaths or
declarations, and do all lawful acts requisite for procuring the same therein, without further
compensation, but at the expense of ASSIGNEE, its successors, assigns or other legal
representatives.

ASSIGNOR authorizes and requests the Commissioner of Patents to issue any and all
Letters Patent of the United States for said invention, resuiting from any of the aforesaid
applications to its ASSIGNEE.

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 2 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)
Patent

K o T (i

] 19 Ocf 2005
Krishnendu 3” GHOSH Date
Kb
ACKNOWLEDGMENT
State'of New York ) }
ss!
- County of  Rockland }
Gy of D! :
On the /f day of &/</« e 2005, Krishnendu 8. GHOSH perscnally

appeared before me, known by me to be the same person described in and who executed
the foregeing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own
free will and for the purposes set forth.

DANIEL B. MORAN

Notary Public, State of New York | Q /%
| No. 01M04944023 . // A

Qualified in Rockland Coun ! L7
Commission Expires Nov. 14?? OOQ Nofary Public

Arioinales 'UO-Q 12 oclshaes A0S
Arwinder S. NAG! Date
ACKNOWLEDGMENT
State of  New York }
$S:
County of Rockland }

Onthe /X dayof belorer 2005, Arwinder S. NAGI personally appeared
before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

JANICE A. WHITE

NOTARY PUBLIC - STATE OF NEW YORK
NO. 01-WHB052604 Z i
QUALIFIED IN ROCKLAND COUNTY / (Z:./

MY COMMISSION EXPIRES 12-26-20 04 Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 3of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156) 6205

Patent
Ty g ;é’ZIm /G- Oyt — 2005
Xiaohong PAN Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
. ss:
~ County of Rockland }
Onthe / g7 day of M bet 2005, Xiaohong PAN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

ROSEANN D. JASTROW

NO. 01JA6085816 Q
QUALIFIED IN ROCKLAND COUNTY

MY COMMISSION EXPIRES 01-06-204; Notary ,B%inc

A

Mrs e L ryia

Melissa LIN Date
ACKNOWLEDGMENT
State of  New York }
SS:
County of Rockland }
On the / f{h’day of W&& 2005, Melissa LIN personally appeared before

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free wili and
for the purposes set forth.

ROSEANN D. JASTROW ‘ :
NO. 01JA6086816 . ;

QUALIFIED IN ROCKLAND COUNTY e
MY COMMISSION EXPIRES 01.06.20 07— NotaryFublic

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 4 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156) ‘ ?
Patent

03954
Leonid LINBERG I Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
' ss:
County of Rockland }

Onthe 7 7 day of W"‘/ 2005, Leonid LINBERG personally appeared
hefore me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of histher own free
will and for the purposes set forth.

JANICE A, WHITE
NOTARY PUBLIG - STATE OF NEW YORK

NO. 01-WHB052604 a7,
QUALIFIED IN ROCKLAND COUNTY | /@ L %/ o
MY COMMISSION EXPIRES 12-26-20 £ ~5 recees Eﬁ s

'

b e ot 17 2o
s ‘

Ping CAF Date
ACKNOWLEDGMENT
State of New York }
SS:
County of Rockland }

On the /' (/ﬁday of (Redatens 2005, Ping CAIl personally appeared before me,
known by me to be the same person described in and who executed the foregoing
instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

ROSEANN D. JASTROW
NO. 01JA6086816

QUALIFIED IN ROCKLAND COUNTY (%& , 9 QM -
MY COMMISSION EXPIRES ome-zoﬁ?’ A

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 5of 7 Assignment of [nvention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 {(WYNC-21586)

Patent
Eric N.C. BROWNE Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada ' }
SS:
Province of Quebec }
On the day of 2005, Eric N.C. BROWNE personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the
foregeing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public
Michel BERNATCHEZ Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada }
ss:
Province of Quebec }
On the day of 2005, Michel BERNATCHEZ personally

appeared before me, known by me to be the same person described in and who executed
the foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own
free will and for the purposes set forth.

Notary Pubtic

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 6 of 7 Assignment of Invention
Provisional Application
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Docket No: AM102177 L1 (WYNC-2156)

Patent
Mark LANKAU Date
ACKNOWLEDGMENT
Country of Canada }
. SS:
Province of Quebec }
On the day of 2005, Mark LANKAU personally appeared before '

me, known by me to be the same person described in and who executed the foregoing

instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free will and
for the purposes set forth.

Notary Public
Sangeeta RAJE Date
ACKNOWLEDGMENT
Commonwealth of Pennsylvania }
SS:
County of Montgomery }
On the day of 2005, Sangeeta RAJE personally appeared

before me, known by me to be the same person described in and who executed the

foregoing instrument, and acknowledged that he/she executed the same, of his/her own free
will and for the purposes set forth.

Notary Public

AssignmentNewApp-Provisional.dot — Rev 2/05 Page 7of 7 Assignment of Invention
Provisional Application



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 223
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)
CORREA ORDONEZ ALVARO
Apoderado{a) y/o Representante de

WYETH
REFERENCIA Radicacidn No. 8 23493
Solicitud intermnacional PCT/US2006,/034813
Fecha inicio fase nacional 09/04/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacién 416
Oficio No. 6050
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria vy Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogota DC,

MAYD 2008+

ALIX CARMENZA ALESPEDES DE VERGEL

Jefe de la givisién de Nuevasg Creaciocnes
-

adpall



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No.08-023493

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 593 DE
FECHA 27 DE JUNIO DE 2008 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 13 DE ENERO DEL 2009

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCERCQCS.
Sl NO X
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